
Morgenübung .
Die Rinder werden aufgewecket mit dem

Zeichen der Hausglocken , und durch d>e
Stubenvater , und Stubenmütter imwin -
ter , und im Sommer um halber 5. Uhr ,
und sobald sie erwachen , bezeichnen sie sich
mit dem Zeichen - es H. Rreuzes,sprechend :

Namen Gottes Vaters , und des
Sohns , und des heiligen Geistes ,

Amen .

Heilig , heilig , heilig , ist der Herr
Gstt Sabaoth , alle Welt ist seiner Herr¬
lichkeit voll .

Die Ehr sey Gott dem Vater , und dem
Sohn , und den , heil . Geist , als es war im
Anfang , itzk und alle Weg , und zu ewigen
Zeiten , Amen .

A 4 Un -
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Unter dem Anlegen wird in denen

Schlafzimmern gesrmIen die Morgen -
stund , wie folget :

Gelobe « allzeit sey«, der süsse Namen Ire
suS , und der Name » Maria .

r.
i - >le Morgenstund «rag « Gold lm Mund ,

Und ist zum ganzen Tag der Grund .
Die erste Stund beglückt den Tag ,
Dcum grosse Sorg aus selbe trag .

s . Willst laufe » den Weg der Geboth k

Fang an den Tag mit deinem Gott .
Gedenk , der Teufel Tag »ad Nach «
Zu dein Verderben allzeit wacht ,

z. Willst diesem starken Feind entgeh » ;
Und in so grosser G' fahr destehn ?

LeS, was hie steht , fein wohl bedach «,
Und alleLehreu wohl betracht .

4. Kaum wird das fromme Kind erweckt ,
Die Hand es gegen Himmel streckt ,

Ruft : meine B' schützer sollen seyn
Jesus , Maria , Joseph rein .

5. Und da es sich bezeichnet hat ,
Verlaßt es g' schwiud die Lagerstatt ;

Die Kalt und Frost veracht es nur ,
Fragt nicht wie ruel es aus der Uhr-

6. Gott und des Engels Gegenwart
Macht alles leicht , was ssnsten hart .

Da



( S ) A

Da aus dem Beiikein steigt das Kind ,
Fallt eS auf seine Knie geschwind /

7- Spricht : Heilig , heilig , heilig sey
Ein Gott , und die Personen drey .

Ehr s- y dem Vater , und dem Sohn ,
Und heiligen Geist der dcitt Person q

8. Wenn es nun zieht die Kleider an ,
Betrachtet es den Paßio « ;

Nimmt es die Bandlein in die Hand ,
Gedenkt es an die Strick und Band .

y. Beym Kampeln kommt ihm Jesus vor
Gekrönt , verspyen wie ein Thor .

Das Wasser , so vom Handbeck quellt -
Die Wunden Christi ihm vorstellt ;

ro . Und so bey andern Stücken mehr ,
ErwecktsdieGeißlung , Kreuz , uns Speer /

Bey seim Alrarlein fallt es dann
Auf seine Knie , und bethet an

i r. Den höchsten Gott für seine Gnad ,
Der es bisher erhalten hat ;

All Wort und Werk , ja was es denkt ,
In Jesu Wunden es versenkt .

! 2. OaS Vater unser bethen muß ,
Den Glauben und ves Engels Gruß :

Die sieben heilig Sakrament ,
Die zehn Geboth ausspricht und nennt ,

r ?. Maria , und den Engelein ,
Samt den Patronen insgemein

A 5 Be -
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Bestchlt es sich. Wenn biß vollend « -
Küßt es der Eltern liebe Hand

Eine halbe Stund nach dem Aufstehen
Wird durch die Hausglocken das Zeichen
gegeben zu dem englischen Gru ? ,auf wel¬
ches die Rinder in denen Schlafzimmern
andächtig niederknien , und wird vorge -
bethet der englische Gruß , wie folget :

1. Der Engel des Herrn bracht Maria

die Bothschaft , und sie empfienge von dem

heiligen Geist . Gegrüsset seyst du Ma¬

ria , rc.
2. Maria sprach : siehe ! ich bin eine

Dienerin des Herrn , mir geschehe nach dei »

nem Wort . Gegrüstet seyst duMaria,rc .

z. Und das Wort ist Fleisch worden , und

hat in uns gewöhnet . Seelig ist der seid ,
der dich getragen hat , und "die Brüst , die

du gesogen hast . Gegrüstet seyst duMa -

ria , rc.
Aller Christglaubigen abgestorbenenSee -

ssn lasse o Herr ! d^rch deine Barmher¬

zigkeit m Frieden ruhen . Herr gieb ihnen
die ewige Ruhe , und das ewige Acht leuch »
te ihnen , Amen .

Vater unser . Ave Maria .
Nach
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Nach dem englischen Gruß stellen sich
die Rinder in denen Schlafzimmern in die
Ordnung , und nach gegebenen Zeichen
mit der Hausglocke ziehen sie aus denen
Schlafzimmern in die Schul , oder in die
Rirche , und singen mit rechter Einstim¬
mung dreymal :

Singt heilig , heilig , heilig
Heilig über heilig ,

Ist Gott Vater , und Gott Sohn ,
Der heilig Geist die dritt Person .

wenn alle in der Schul oder Rirche
beysammen sind , bezeichnen sie sich An¬
fangs mit dem heiligen Rreu ; , und fan¬
gen an das Morgenlied , wie folget :

Gelobet allzeit seye , rc.
deinem Nam Herr Jesu Christ ,

- x) Der du am Kreuz gestorben bist ,
Jtzt steh ich auf , und bitte dich ,
In deiner Gnad erhalte mich.

Gieb , daß ich dich an diesem Tag
Bon Herzen lieb , so gut leb mag ,

Daß ich eh sterbe , als daß ich
Mir einer Sund beleidig dich.

Auch beut vor Seel - und L ibsgefabr
Durch deinen Beystand mich bewahr ,

Gieb , daß ich allzeit bleibe fromm ,
lind nach dem Tod in Himmel komm.

^ Ä S Ich
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Ich bitte dich , o höchst s Gut !
Durch drin für mich vrrgoßnes Blut

Dein Kreuz , und Marter , Tod und Pei »
Laß nicht an mir verloren seyn.

Maria liebste Mutter mein !
Laß mich dir ganz befohlen seyn ;

Heut diesen Tag , das bitt ich dich ,
In deiner Gnad erhalte mich.

Ach liebster Engel steh mir bey ,
Und stets mein Schutz und Schicmer sey ,

Daß ich nicht fall in eine Sund ,
Und allzeit bleib ein frommes Kind .

Ihr alle liebe Gottes Freund
Beschützer mich vom bösen Feind ,

Insonderheit mein Taufpatron
Bitt Gott für mich im Himmelsthron .

Daßec vonallemd . m, was bös ,
Mich heut durch seine Gnad erlös ,

Und wenn mein Sterbzeit kommt herzu ,
Mich nehme in die ewig Ruh .

Morgengebeth .

Namen meines gekreuzigten Herrn
^ Christi stehe ich auf , der mich

erlöftr hat mit seinem kostbarlichen Blut ,
derselbe wolle mich bewahren an seid und
Seek , wolle mir auch geben , was mich be ,

för--



* ( 0 ) 4 - TZ
förderen und bestartigenmag in allem Tu¬
ten zum ewigen Leben , Amen .

Vater unser . Gegrüffet sepft du
Maria . Ich glaube in Gott den
Vater , rc.

Uibung des Glaubens .

§ Mem Gott ! ich glaube alles , was du uns
durch deine heilige , allgemeine , christ¬

liche Kirchen beffhlest zu glauben , weilen
Du solches geoffenbaret hast , der du die
ewige Wahrheit und Weisheit bist , in die¬
sem Glauben will ich leben unb sterben . O
Gott , stärke mich in diesem Glauben .

Uibung derHoffnung .
K^ein Gort ! ich hoffe ganz vertraulich

durch die unendliche Verdiensten
meinesHerrn Jesu Christi Verzeihung aller
meiner Sünden , ich hoffe mit deiner göttli¬
chen Gnad und Beystand deinen Willen zu
vollziehen , die Sünden zu meiden , und also
die ewige Se- igkeit zu erlangen , weilen du
solches versprochen hast,der du bistunendlich
ma ntig , gütig , und getreu in deinem Ver¬
sprechen , in dieser Hoffnung will ich leben

A 7 und
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und sterben o Gott ! starke mich in dieser
Hoffnung .

Uibung der Liebe Gottes , und

der vollkommenen Reu und Leid .

« Vein Gott ! ich liebe dich von Grund
meines Herzens über alles , weilen du

das aller Ehr und Lieb würdigste Gut bist ,
und eben derowegen ist mir über alles leid ,
daß ich dich das allerhöchste Gut jemalens
beleidiget habe . Will künftighin lieber tau¬

sendmal sterben , als dich meinen Gott das
unendliche Gut mit einer Sünd beleidigen .
Wll ! mich auch befleissen dir allen zu ge¬
fallen . In dieser Liebe will ich leben und

sterben . O Gott ! entzünde in mir das

Feuer deiner Liebe .
O Jesu dir lebe ich , o Jesu dir sterbe

ich , o Jesu dein bin ich tod und lebendig ,
Amen .

Gute Meinung .
yAein Gott ! ich opfere dir auf allem « -
»v»- ne Gedanken , Wort , und Werk ,
in Vereinigung der Meinung , und Ver¬
diensten Jesu Christi deines lieben Sohns ,
Maria seiner heiligsten Mutter , und aller

lie «
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lieben Heiligen zu deiner grösseren Ehr und
hob , zur schuldigen Danksaguni für alle
ein . fangen « Gnaden , zur Genugthuung für
alle begangene Sünden , für lebendige und
Verstorbene , für welche ich zu bethen
schuldig bin .

Tägliche Aufopferung zu der Mut¬
ter Gottes .

heilige Maria Mutter Gottes und
^ Jungfrau ! ick obwohlen deines Ange¬
sichts der llllerunwürdigste , jedoch ausVer -
trauen zu deiner Milde und Barmherzigkeit
erwähle dich heut zu meinerFrau , zu mei¬
ner Fürsprecherin , zu meiner Mutter , und
nehme mir festiglich vor , in deinem Dienst ,
Andacht , und Liebe niemals nachzulassen ,
sondern deine Ehr aller Orten zu befördern ,
und nichts zu thun , was immer dir , und
deinem Jesu mißfallen könnte . Bitte dich
deroh ' alben , o heiligste Mutter ! nehme mich
auf zu deinem beständigen Diener , Sohn ,
und Megkind , stehe mir bey in allen mei¬
nen Nöthen , und verlasse mich nicht itzt ,
und in der Stund meines Absterbens,Amen .

Ge -
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Gebeth zudem heil . Schutzengel .

heiliger Schutzengel Hüter mein , laß

dir mein beib und See ! befohlen seyn ,

heut diesen Tag und allezeit , mich^r beschü¬

tzen sey bereit , an meinem letzten End , daß

ich empfang das heiligste Sakrament . Ge¬

lobt und gil benedeyt seye das HH . Sakra¬

ment des Mars , der süsse Namen JEsu ,

und die unbefleckte Lmpfanqmß der allerse -

licsten Jungfrauen und Mutter Gottes

Varia . Alle heilige Schutzpatronen bittet

für mich . In Namen Gottes Vaters ,

und des Sohns , und des H. Geistes,Amen .

Nach öem Morgengebeth ist - i - yeistli -

che Lesung , und wenn mit der Rrrchen -
glo - ke das erste Zeichen gegeben wirdsge -
hen die Rinder in drey Reihen rn ihren

Schnüren in die Rirche , in dem Rrrchen -

gang , wie auch in der Rirche lebbgen jm -

gen sie dreymal Heilig , und nachdem sie
alle nach ihren Abtheilungen in der Ord¬

nung gestellet sind , fanget der vorbether
an zu sprechen : anitzo wollen wir machen
die Aufopferung der heiligen Meß .

In
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In Namen Gottes Vaters , rc .

Aufopferung der H. Meß .
ZMer' n Gott und Herr Himmels und der

^ . Erden , ich opfere dir auf diese heilige
Meß , und andere , die in der ganzen
Welt gelesen werden , samt allem Gebeth ,
welches ich verrichten werke , zum bob und
Ehr , und Anbethung deiner allerhöchsten >
göttlichen Majestät , zum Angedenken des
bitteren seiden uno Sterben meines Herrn
Jesu Christi , zur Verehrung der sllsrsee -
ligsten Jungfrauen und Mutter Gottes
Maria , und aller lieben Heiligen , zur
schuldigstenDanksagung für lle empfange¬
ne Gnaden , zur Genugthuung für alle be¬
gangene Sünden , und verdiente Strafen ,
zu Erlangung jener Gnaden , der ich am
meisten bedär tig bin , für lebendige und
verstorbene Stifter , Gutthaler , und Vor¬
steher dieses Hauses , für alle , die in diesem
Haus gewesen , anjetzo sind , und künftig
seyn werden , für meine Eltern und Be -
freundle , und für we. che ich zu bethen schul¬
dig bin .

Lall -
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Lauretanische Litaney .

^ err erbarme dich unser .
Christe erbarme dich unser .

Herr erbarme dich unser .
Chrrste höre uns . Christe erhöre uns .
Gott Vater vom Himmel , erbarme dich

unser .
Gott Sohn Erlöser der Wel , erbarme

dich unser .
Eotr heiliger Geist , erbarme dich unser .
Heilige Dreyfalrigkeit ein einiger Volt ,

erbarme dich unser .
Heilige Maria , bitt für uns .
Heil . Gottes Gebahrerin , bitt für uns .
Heil . Jungfrau aller Jungfrauen , ?
Mutter Christi ,
Mutter der göttlichen Gnaden ,
Du allerreineste Mutter ,
Du allerkeuscheste Mutter ,
Du ungeschwachte Mutter ,
Du unbefleckte Mutter ,
Du liebliche Mutter ,
Du wunderbarllche Mutter ,
Du Mutter des Schöpfers ,
Du Mutter des Erlösers ,

Du

Bitt

für

uns.
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Du allerweiseste Jungfrau , >
Du ehrwürdige Jungfrau ,
Du lobwürdige Jungfrau ,
Du mächtige Jungfrau ,
Du gütige Jungfrau ,
Du getreue Jungfrau ,
Du Spiegel der Gerechtigkeit ,
Du Sitz der Weisheit ,
Du Ursach unsers Heils ,
Du geistliches Gefäß ,
Du ehrwürdiges Gefäß ,
Du fürtrefliches Gefäß der Andacht ,
Du geistliche Rosen ,
Du Thurn Davids ,
Du helfenbeinener Thurn ,
Dn goldenes Haus ,
Du Arch des Bunds - ,
Du Himmels »Pforte ,
Du Morgen , Stern ,
Du Heil der Kranken ,
Du Zuflucht der Sünder ,
Du Trösterin der Betrübten ,
Du Hälf der Christen ,
Du Königin der Engeln ,
Du Königin der Patriarchen ,
Du Königin der Propheten , ^

Bitt

für

uns.
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Du Königin der Aposteln , bitt für uns .
Du Königinder Märtyrer , bitt für uns .
Du Königin der Beichtiger , bitt für uns .
Du Königin der Jungfrauen , bitt für uns .
Du Königin aller Heiligen , bitt für uns .
O du tammGottes,weiches du hinnimmst

die Sünd der Welt , verschone uns , o
Herr !

D du iamm Gottes , welches du hinnimmst
die Sünd der Welt , erhöre uns , o
Herr !

D du bammGoktes , welches du hinnimmst
die Sünd der Welt , erbarme dich unser ,
o Herr !

Christe höre uns . Christe erhöre uns .

Ave Maria , rc.

itnter deinen Schutz und Schirm st ' ?h?n
wir , o heilrgs Gottes Gebahr >m!

verschmähe nicht unser Gebeth in unserem
Nöthen , sondern erlöse uns allzeit von aller
Gefährlichkeit . O du glorwürdige und ge -
bsnedeyte Jungfrau ! unser Frau , unser
Mittlerin , unser Fürsprecherjn , versöhne
uns mit deinem Sohn , befehle uns deinem
Sohn , vorstelle uns deinem Sohn .

Bitt
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Bitt für uns , o heilige Gottes Ge¬
bühren » .

«k. Daß wir theilhaftig werden derVer -
heissungen Christi .

M) ir bitten dich , o Herr ! gieß deine
Gnad in unsere Herzen , auf daß wir ,

Lieda Christi deinesSohnsMenschwerdung ,
auf des Engels Verkündigung erkennet ha¬
ben , durch sein seiden und Kreuz zu der
herrlichen Auferstehung gebracht werden ;
durch denselben Christum unsern Herrn ,
Amen .

Bitt für uns , o seligster Joseph .
L Damit wir theilhaftig werden der

Verheißungen Christi .

>ir bitten dich , o HErr ! daß uns
durch die Verdienst des Bräutigams

deiner alierheiligsten Gebühren » geholfen
werde , damit , was unser Vermögen nicht
erhalten kann , uns dasselbe durch deine
Fücbitt geschenket werde , der du lebest und
regierest von Ewigkeit zu Ewigkeit , Amen .

Anitzs wollen wir bethen den Rosen¬
kranz mit denen freudenreiche r Geheim -
pissen fürAhro sgiferl . Mchestnt , und alle

Stift



ar ( o )

Stifter , Gutthärcr , und Vorsteher die¬

ses Dauses .

Ich glaube in Gott den Vater ,

aVmachtrgen Schöpfer , rc .

Die fünffreudenreiche Geheimnissen .
1. Den du o Jungfrau vom H. Geist empfans

2. Än^du o Jungfrau zu Elisabeth getragen

^Den du o Jungfrau gcbohre « haft .

4. Den du o Jungfrau im Tempel aufgeop -

z/Dendu o Jungfrau Lm Tempel gefunden

Der Rosenkranz wird laut und an - ach -
ria gebethet , und abgesetzet mit gewöhn¬

licher Abwechslung deren Rnaben und

Mägdlein . Ley der Wandlung wird das

Heilig gesungen , und nach vollendten

Rosenkranz spricht der vorbether :

StifLgebeth .
Mir bitten dich barmherziger Gott ! du

wellest verleihen du . ch die unendliche

Verdiensten deines eingedornen Sohns Je¬

su Christi , und durch die Fürbitt deiner hei -

lisisten und jung räulicheu Mutter Maria ,

und aller lieben Heiligen , Jhro kaiserl .

«
r

-

g
3
d,

di
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Majestät 108LMO . und KIEL IM -
K. L8IL , unser allergnädigsten Stifterin ,
wie auch dem ganzen Durchlauchtigsten
Haus Oesterreich , und allen Stiftern , Gut¬
thätern , und Vorstehern dieses Hauses in
diesem Leben alle Gnad und Seegen , nach
diesem Leben aber allen Verstorbenen die
ewige Ruhe und Glückseligkeit , Amen .

Auf dieses Gebeth werden gebethet 5.
Vater unser , und Z. Ave Maria . In der
Aasten aber g. vater unser wegen dem Sta¬
tionablaß ; Item ein Vater unser un - Ave
Mar » a zu Ehren der Ottilia , und wenn
« uf erne besondere Meinung - as Gebeth
der Rinder begehret wird .

Bitt für uns H. Jungfrau Ottilra .
«r . Auf daß wir würdig werden derVe r ,

herssungen Christi .

Gebeth zu der H. Ottilia .

Erhöre uns 0 barmherziger Gott ! daß
gleichwie wir uns m dem Angedenken derH .
Jungfrauen Ottilia erfreuen , also auch
durch ihre Fürbitt in aller Gottseligkeit ge¬
stärkt , und von allen Augenschmerzen gnä -
bkg bewahret , yd ? r befreyet werden .

vor -
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vorbether . (
Unitzo wollen wir bethen ein Vater rrrifer , ^

«nd Ave Maria zu Ehre » des H. Märtyrer
Florianus um Abwendung der gefährlichen ''

Feuerbrunste « von diesem Haus und ganzen u

Nachbarschaft . Vaterunser , Ave Maria . s

Bitt für uns H. Märtyrer Floriane .

A. Auf daß wir würdig werden , rc .

Gebeth MdenH . MartyrerFlorianus . t

Du getreuer Fürbitter H. Floriane , der k!

tu in der katholischen Kirche ech ein großer L

mächtiger Schutzherr wider die rrschröckli , li

che Feuersgrfahren verehret wirst , wir bit - H

«en dich inbrünstig , du wollest uns jederzeit rr

Hnädiglich beystehen , damit wir durch dest ^

wen Schutz , und FürLitt von dem zeitlichen , b,

« nd ewigen Feuer des göttlichen Zorn ber b

wahret werden . bi
vsrbethsr .

Anitzo wellen w' r bethe » ein Vater unser ,
«nd Avc Maria zu Ehre « des H, Fcanctscns di

Paula u- n Abwendung gefährlich eiureiffendtt
Krankheiten Vaterunser , Ave Maria . '

Gebeth zu den H. Franciscus - ePaula - s,

O Gott ! du Hochheit der Demüthigen , bc

- er du den H. Beichtiger Franciscum zm t
Glo , ^
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Glori deiner Heiligen erhoben hast , wir
bitten dich , du wollest uns verleihen , daß

^ wir die denen Demüthigen verheißene Be¬

en loh ? rmg erlangen . Durch Zesum Chri¬
stum unsern Herrn , Amen .

§ Bitt für uns o heil . Vater Francisce .
IL. Aufdaß wir würdig wer ! en , rc.
O liebreicher heil Vater Francisce ! der

s. du deine väterliche Liebe , besonders denen
er kleinen Kindern mit großen Wunderwerken
er bewiesen , und Venenftlben in denen gefahr -
ln lichen Krankheiten deine augenscheinliche
itt Hilf geleistet , wir bitten dich , tu wollest
ut mit deinen kräftigen Schutz dieses ganze
ch Haus von allen einreissenden Krankheiten
n, bewahren , und wenn wir auch mit solchen

behaftet sind , allezeit ein liebreicher Für ,
bitter , und Tröster seyn. »

>r, , Vsrbether .
de Anltzo wollen wir bethen drey Vater «nftr ,
>er und ^lvc Maria zur Meinung unserer vorge¬

setzten Obrigkeit . Vater unser , Ave Maria ,

la - örescm folget öas Gesang , wie
taalich vorgeschrieben ist ; und

' ^ der Kirche Sehen wirb
ui Hreymal gestmUen - ss seilitz ! alsöenn

zrehen sie aus Her Rirchi > in - jx Schule
B zum
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zum Lernen , oder zur Arbeit in folgen¬
der Ordnung : erstlich die drey Abthei¬
lungen deren Magdlein , - nach diesen die
Abtheilung deren Rnaben in dreyen Rei¬
hen , und « erden die Gberansteller Acht
Haben , daß die gebührende Neigung ge¬
gen dem Hochwürdigen Gchaarweis,und
langsam gemacht werde , wie solches in
denen Verordnungen des Gottesdienst
Vorgeschrieben ist .

Meßgesang ,
welches an Sonn - und Feyertagen
Hey dein Ämt gesungen wird , oder auch nach

Grieben mir Andacht kann gebethet
werden .

vor dem heil . Seelen ,
ehren dich , lebendiges Engel brod ,

du wahrer Mensch zugleich , und grast
fer dimmslsgott , du wahrer Mensch zu/
gle ch, und grosser Hi' rmnelsgott »

Bey dem heil . Seyen dreymal .
Singt heilig , heilig , heilig , heilig über

heilig IEfus Christus ohne End , jndenr

h. ilige - Sakrament .
dem heil . Seeyen »

Verlaß uns nimmermehr , Jesu du süst
fester , Jesu du süssester, verlaß uns nim»

mer -

br
S

U.
di
dr
rii

di,
G
wc

irre
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vermehr , Jesu du süssestsr, verlaß
ni ' nimermehr .

Gelobet allzeit ftye , der ssisse Namen
Jesu , und ver Namen Maria , der süsse
Namen Jesu , und der Namen Mariä .

Eingang der heil . Meß .
r.

Asmmt lasset uns Gott ehren , * ibrftom -^ me Christen all , * laßt uns die Meß an¬
hören ,

' damit es Gsttgefall , ' laßt ihm ein
Spfer ^gehen , ' Las Gott allein gehört - "
ein Sakrament beyneben , ' wie uns die
Wahrheit lernt . ' Kyrie cleison

^ Wec kann Lein Liebe fassen , ' o Jesukebster Gott l " Du selbst hast hinterlassen ,
*

dies Opfer vor dein Tod . * Gleichwie du dort
drinLeven « zum Opfer gäbest dar , «so willst
dich annoch geben * zum Opfer immerdar . *
«yrle eleison .

die Herzen , " wasunsdie M ß sorMt : ' Dein Leiden , Tod , «nd
schmerzen , ' soff ehren alle Welt . * Gottwollen wir stets preisen , ' , „n dies so groß
. ^e- chanf , und wollen ihm erweisen * §e-ruyrend Lob , und Dank . '

Kyrie eleisom
Zum 6loriL in kxnelliZ .

Cbr sey Gort in der Hohe. ' ' bey » neu
krsgemein . ' Der Fried auf Erd bestehe *

B r dte
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Sie gutes Willens seyn.
* Der Barer sey ge-

'

priesen
* in seinem Himmels,hron , * auch der

uns Heil erwiesen ' fein eingebohrnec Sohn . . " ,
Kyri « eleisen .

?. Der duhinnimmst die Sunden , * crhoZ '

den ist dein Rain : * Laß dem « Gnad uns fin - ^
Den , * s reines Gottes Lamm' . * mit dir zu
allen Feilen * der heilig Geist cegirrt ; * an der - i
« es Bakers Seit n * dir alle Ehr gebührt . *

^
Kyrie eletson . ^

Zum EvangeUum .

6. Aus Gottes Mund ausgehet , * das l
Evangelium , * darinn der Grund bestehet *

des wahren Christenthum :
* Gott selbst ist , i

der uns lehret -
" die Wahrheit ist in ihm ; ' r

Glückselig der anhöret * Herr Jesu deine l
Stimm . * Kyrte eleison . '

x. Die römisch Kirch bekennet , * und glau - >'
bet Christi Lehr. * Wer ist , der sie zertrennet ?
^ thr Grundvest ist der Herr . " Wir glauben ,
rva-t sie glaubet , * und gehe » niema ! irr - '

Des HeilS ist der beraubet , " wer sich ab¬
trennt von ihr , * Kyrie eleison . !

Zum Lrcclo .

Z. Wir glauben und verehren , * ein Gort
und drey P rson , * wie uns die Kirch thut
lehren ,

* Gott Vater , und den Sohn ' *

Der heilig Trist auch eben * mit beeden gleicher
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„ Gott , * von Ewigkeit thut schweben ,
* ein

E Tröster in der Noch . * Kyrie eleison .
« 9. Uns von der Höll zu retten , * Gott selbst

Mensch worden ist. * Er ha, die Feind zcrs
0, rrctien , * fern Ram ist Jes 1 Christ .

* Damit

^ wir selig werden , * hat Hott viel Schmach
... und Sport , * erwählt für uns aus Erden , *

gelitten Kreuz und Tod. * Kyrie «leisen .
-» io . Er wird einmal erscheinen ,

* uns ru¬
fen zum Gericht , * Der Sünder wird den Pei<-
nen * oer Höll entgehen nicht : * Der fromme
wird eingehen * in Himmel zu der Krön , *

der Leib wird auferstehe «, * empfangen gleis
; s chen Lohn. * Kyrie eleison .
* i, . Wahr ist , daß man den Seelen , * ss

s, in dem Fegfcuer seyn , * wann wir sie Gott
» befehle » , * kann helfen aus der Pein .

* Wir
ne glauben gleichecmaffen , * was uns vorstellt

«och mehr , * als elne rechte Strassen , * die
as römisch Glaubenslehr . * Kyrie eleison .
t?

"/ Bep dem Osserwrio .

br° L2. O Herr nimm an die Gaben , * die
durch des Priesters Hand , * wir wolle »
geopfert haben , " für unsceSünd zum Pfand ;* dein Gnad wellst uns auch geben * durch

>§§ deine Gütigkeit , * im Tod und in dem Lebe «,
^

* und führen uns zur Freud » * Kyrie eleison .
<- . «I . Den Kelch wir auch imgleichen , * »
e; höchster. Gott und Herr ! '

zum Opfer dir
B z dar -
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darreichen , " ach unser Bitt gewehr ! * DaZ l
er dein Thron erfülle * mit seiner Süßigkeit , i
* und hierdurch gnädig stille , * Herr , dein
Gerechtigkeit . *

Kyrie eleison . s
14. Nimm gnädig dies Geschenke , * drey , >

einig grosser Gott , * und auch dabey geben - -
ke, * an Christi Blut und Tod ; * Maria woll '
uns schützen * samt den erwählten Heer , * '
damit es uns zum Nutzen , * und ihnen sey
zur Ehr . * Kyrie eleison . 1

l
Zum 8LNÄU3 . l

l §. Singt r heilig , heilig , heilig * ist '
unser Herr und Gott ; " Singt : heilig ,
heilig , heilig * bist Herr Gott Sabaot . * 1
Im Himmel , und auf Erden * soll deine Herr¬
lichkeit ,

* 0 Gott gepriesen werden * in alle :
Ewigreik . * Kyrie eleison -

r6. Nun singet all zusammen , " mit Trost ,
und HerzenS Freud , * der kommt ins Herrn
Namen , *

derftygebenedeyr , * Hosanna in
der Hohe , " gelobet sey der Herr : " In alle
Welt ergehe *

sein Lob und Preis noch mehr . "
Kyrie eleison .

Nach der Wandlung ,
r/ . Freut euch ihr lieben Seelen , * euch

rst ern Freud geschehn , " die wir euch setzt er -
zeolcn : wir habe » Gott gesehn . " Ein
Brod es zwar nur schein «, ' doch ists ein

Brod
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Brod nicht mehr , * und wer es änderst mey «
t , «ct , * ist in der falsche » Lehr. * Kyrie cl . ison .
in rg. In Brod und Wein Gestalten *i >i Chci -

sti Leib und Blut ; * Darum mirs billig hal -

y, tcn , * fürs allerhöchste Gut . * DerL » ibdcc
n-, auferstanden * den dritten Tag von Tod, * der

>ll ist gewiß vorhanden * in dem vermeinte »
* Brod . * Kyrie eleison .

09. Darum obwohl man reichet * dir nur
hes Brods Gestalt , * dir nichts dadurch ent¬
weichet ; * das merk , und wohl behalt . * Es
wird dir ja gegeben ,

* ein Leib verleben thu «;
* Wie kann er überleben , * wann er ist ohne

ist Blut ? Kyrie eleison .
; , 20. So laßt uns loben , preisen , * das al -
* lerhöchste Gut , * und alle Ehr beweisen * deS

r- Herren Leib und Blu » : * Das fordert Gott
le von allen , * darum soll jedermann ,

* auf
Kni- e darnieder fallen , * und Jesum bethe «

k, 4n. ' Kyrie eleison .
n

i" Zum ? ater noltsr .
*

2». O Herr ! O Vater unser ! * sieh deine
Kinder an , * 0 Herr ! erbarm dich unser , *

wenn wir dich rufe « an. * O daß geheiligt
H werde * durch dieses Sakrament , * Lein Nam
^ alihier auf Erde , * an allen Ort und End , *

„ Kyrie eleison .
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Zum ^ ANUS vei .

22. Lamm Gottes , uns verschon ; , * der ;
du hinnimmst die Sund , * als Gottes wahrer ^
Gosne , ' mit Gott die Welt verbind ,

* wenn
'

auf der Wck wird müssen ' das Leben gehnzum
End ^ - aß wu. oig uns gcniessen , '

noch die¬
ses Gskrame »: . '

Kyrie eletson .

Zur Kommunion . «
sz. O HEcr ! ich bin nicht würdig , * daß §

du eingehstzu mir : * Du aber mach mich
würdig , ' daß ich gefalle dir * Dir ich mich
ganz befehle : sprich nur ein einzigs Wort ,' so wird gesund mein Seele , * all Krankheit -
gehet fort . « Kyrie eleissn .

- 4 - Ich glaub in dich , ich sterbe * aufbei¬
ße Wort , o Herr ' ,ch hoff daß ich ecwer - .
be . waS ich von dir begehr . *

Ich liebe dich ^
vor arlen , ' weils höchste Gur du dtst , ' dir ^
einzig z i gefallen , * mein Wunsch auf Erde » e
kst. * Kyrie e' eisen . ^

ZumBefchluß der heil . Meß. r
wir denn itzk gehöret , * das hets l

ltg Amt der Meß , * so seye Go » geehrct , '
und unser nicht vergeß : ' Er laß es ihm ge- ,
fal . en, ' was wir allda gerban , '

sein Sees
gen bierd bey allen , * so sind wir wohl daran . ^
" Kyrie eleison .

s6. Gott wolle uns bewahren , * durch !
feine Tür , und Gnad , '

nichts lassen wider - k
sah -
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fahren , * was uns möcht seyn zum Schad . *

^ Jmgleich - n wir befehlen , * Gott unsre liebe
Freund ,

*
insonderheit die Seelen ,

* die in
^ dem Fegfeuer seynd .

* Kyrie elelsou .
27. Laß uns ohn Schuld und Sünden , *

" " erscheinen vor Gericht , * und also Gnade firi -
den * bey deinem Angesicht , * daß wir mir al-s
! en Frommen * in Himmel gebe » e-n *und
endlich dahin kommen ,

* wie wir erschaffen

^ seyn . * Kyrie eleison .

ich
ich Ministrirordriung .
ei! Zum Gebrauch deren Knaben in dem

Waisenhause .

^ Die Knaben sollen besonders von denen

^ . kn/stuölorrdue unterrichtet werden , wie jfie
den Priester bey dem Altare zu bedienen
Haben , besonders aber sollen "sie erlernen

' die Wort recht bedeutlich auszusprechen -
zu welchem Ende die in - er Tauordnung
vorgeschriebene Lehrstunden fleißig , und

j , genau zu beobachten sind .

Priester .

^ Isnnomme ? Ltris , L kilü , L8pirilUL

^ L sanÄi ,
Diese Worte soll - er Ministrant heim -

h dich auch mitsprechen , " e - sich mit dem
- Zeichen des heil . Kreuzes bezeichnen

B § Prrs -
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Priester . Introibo nä Altäre VLl .

Ministrant . ^
Ad Deum,quilatificati ' uventuteni meam .
Pr . Indien me Oens , §l äi5cerne cnu - k

läin meam , cie Zente nnn ianÄa , ab iio -
inineini ^uo, Aäololo erue me .

M- Ouia tu es Deus fortitudo mea , «
quare rne reprilisti , et quare tristis incedo ?
dum affligit me mimicus . «

pr . Lmittelncemtunm , § rverit3tem ^
Luam : IM meu ciecluxeruntr - L Läciuxe -
runt in montem sanötum tuurn §: in t3 -
bernaeuiL tna . ^

M. Ec introibo ad altare Dei . Ad
Deum , qui latistcat jubenrutem meam . ^

pr . Lonätekor tilriinOtliLrä Oeus ,
'

Veus meuL. - ^ nLretriüis es Lnima msa , '

or ^ nars conturdäs me. >

^ pera in Deum , quoniam adhue '
conßteooriili : sa ! utarebu ! tusmei , et De¬
us meus .

Pr . Oloriz ?Ltri , § e ? iüo ^ §e8piri -
tm

M- erat in princi ' pio, et nunc ,
ette - n^er , et in jacula säculorum , Amen .

pr .

i
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Pr . Intrcüko sä Altare OLI .

M . Ad Deum , qui lätificat juventu -
kem meam .

pr . H. chutorum nottrum in nomi '

u-' rnine vomini .

0. M . Qui fecit cölum , et kerram .

pr . Lonüteor VL0 omnipotenti . »

z . . . aä vominum OLbllch noltrum .

o? M . Misereatur tui omnipotens TeuS ,
et dimißis peccatis tuis , perducat te av

^ vitam äternam .

§. pr . ^ men .

z. M . Coficeor Deo omnipotenti - beats

Maria semper Virgini , beato Michaeli

stz Archangelo , beatoJohanni Bqpristä , sanc »
tis Apostoliö , Petro et Paulo , omnibus

Sanctis,et tibi Pater , quiapeccavlniml ' s
^ eogitatione , verbo,et opere , mea culpa ,

mea culpa , mea maxima culpa . Jdeo p re -

^ cor beatam Martam semper Virgincm ,

^ beatumMichaelem Archangelum , beraum

Jo hannem Bapristam , sanctos 2 postolos ,

i. Petrum et Paulum , omnes Sanctos , et

te Pater orare pro me ad Dominum De -

, um nostrum .

B <k Pr .
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pr . Xliserentur vestri omnipotenZ
OLV8, < Läimistis peeontis vestris , por -
äucLt vos äst vittm seternam . M- >lmen .

pr . lnstulssentinm >absolutione - n , Ä
remiKonem peccLtorum uostroium tri -
buät nodis omnipotsns , L miserioors ?
vominus . M. Amen . >

Pr . OkstlL tu eonverlus vivistonlris '

»os . M . Er plebs rua lacabitur in te .
Pr . Olienste uodis vomins nüssn -

corstinm tu3m .
M . Ec saiukare tuum da nobis -
P . vomiae exnusti orätionsm neäm .
M. Er cl inor meus ad te vemat .
Pk - Oominus vobilcum .
M . Et cum spiritu tuo .

Nach den lntroltum .
Vk . K^ rie elLilou M - Kyrie eleison .
Pr . Lvrieeleilon M. Christe eleison .
Pr . Lkriste eleison . M. Christe eleison .
pr . IL/ris eleison . M. Kyrie eleison .
Pc . ^ rie eleison .

Wenn sich der Priester lmnm Wendel gegen
dem Bolr , und spricht :

Pr . vominus vobiLum .
M . Et cmn spirstn t »o.

Zrr
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Zn End - er Collecten »

ker omnia sseeula sreculorum .

E' dmen Quatembecmeffen , als oft der

Priester svricht : b' ieAamuz l ^snus , muß der

Maturant an,werten : Devate auch mcht

, . '̂ ' . dec »usstchcn das Buch auf die Cvangelr -

selten zmibertrazen , bis der Priester in der

Mitte des Altars vammu ; vodilaum gespro¬

chen , und die daraus folgende Epistel abge¬

lesen »

Nach - er Epistel »

M . Des yratias . ^ -
Räch dieser soll der Ministrant daS Meß¬

buch von der Lpistelseiten des AUars , da man,

das Evangelium zu lesen pfleget , tragen , ich

aber am Vorübergehen Mitten vor dem Al¬

tar demüthig neige «.
pr . vominus vodilcum .

M » Et cum spiritu wo .

Pp . initium , ober 8e ^ uent ' . L säncsti

^ vuli ^ eln secunclum »lVlLr -

eum . I ^ ucam , ) oannem .
Dieweil der Priester diese Wort spracht, soll

sich der Diener auch mit dem heil . Kreuz be¬

zeichnen .
M - Gloria tibi Domino ,

B 7 Zu
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Zu Ende des Evangelt spricht der Diener :
M. Laus cibi Christe .
Wenn sich der Priester ; » dem Volk herum

wendet .
pr . Oominus vobilcum .
L??. Ec cum spiri ' tu tuo .

Dieweil der Priester das Otserlorrum
spricht - soll der Ministrant die Opferkandlein
nehmen , und folgends dem Precster erstlich
den Wein , darnach das Wasser mit gebühren¬
der Reverenz darreichen , und denn wiederum
an sei » Ort setzen , und bald darauf in die rech¬
te Hand das Wasser , in die linke aber die
ScuteUam , oder das Blatte ! dem Priester
znm Handwäschen darreichen .

Wenn sich der Priester abermal zum Volk
wendet .

pr . OiAts krätres .
M. Suscipiat Dominus hoc Sacrifici -

um de manibus tuis , ad laudem et cloriam
Noniiniö sui , ad utilicakem quoque nostram ^
rociukque . Ecclestä sua sanctä .

Pr . ? er omutL sssLula üeeulorum . .
M. Amen .
^ r . Dominus vc - disaum .
M . Et cum spiritu tuo .
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Pr . Lurlum corcla .

M - Habemus ad Dommum .

pr . 6rLÜLS 3LLMUS vommo V6 . 0

vottro . ^ rr
M . Dignum et MUM est .

Alsdenn soll - er Ministrant die Wandel -

kerze » und die Blocken zur Wandlungordnen .

Unter der Wandlung soll der Mmstrant

dem Priester die Casulam , oder das Meßge -

Ed,l » wmlz - d . ° « dch - n,dmm . ^
bey Aufhebung des hschwurdtgen Sakramen

desto weniger irre .

pr . ? er ommL ssec - ÜL sseeulorum .

M . Amen . . .

pr . Ltns nosmäucLsm tentätiollem .

M . Sed libera nos a malo .

px . ker ommL sseculL lseculorum .

pr . kLxvommi 6r lempsr vodueum .

M . Et cum spiritu tuo .

Wenn der Priester jemand eommunieî m
will , soll der Ministrant bey Zeit das Tuch ,

weiches er dem Communicanten dachatten

N d, und ES , was darzu g- h- r «»' be¬

reiten . Und benor der Pc. estec selbe commu -

«ieiret , das Confit - or , wt- oben > em wen' g

laut , damit «S dir Umjtehende hören lonnm ,
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s rechen , und dem Pri ster auf dieAbsolurlo «
s derzeit antworten : Amen .

Wenn der Priester das hochwürdige Säe
krament aus dem Kc' ch genossen , soll der Mi -
nist, an« demselben erstlich ein wenig Wein in
d n Kelch , und hernach über die Finger Wein '
und Wasser zu der ' Absolution reichen , und denn
alsbald das Meßbuch von der Evangelist treu ,
ai>e die andere Seit - n des Altars , wo man
die Epistel zu lesen pfleg «, «ragen , und sich im ^
Vorübergehen abermal demürpig neigen .

Nach der Communion wendet sich der Prie¬
ster zu dein Volk .

pr . Vomilw5 vodilcum .
M- Et curn spiritu tuo . l
pr . ? er omniä lWcuIa sseculorum .
M. Amen .
V̂ r . Dowirms vokiscum .
M . Et cum spiritu tuo .
Pr . kre Wssä ek , oder Leüeciicämus

Domino .
M. Deo gratias .

( In der Öfter « Wochen . )
M . Deo gratis , Alieluja , Allesusa .

( In de^en Seelen - Messen , ^
Vr . keqmescLnrin pL<?e. M. Amen .

öslieäicAt . . 8ximus LanÄus ,
M .
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wieder aus die Lvangelssciten , sofern . S der

- Priester Hai off -« gelassenz wenn er aber das .
- seid - geschlossen hat , <o » unmt der Mtnrft . an .
n so^chrs ttnter dem Lvangelio zu steh.
^ Dr . Domino vooriLUM .

M . Er cum sst - im . uo.

n lpr . lmrium laaK ' i LvLvZelu 5eviM °

« äum loLuuem .

M . Gloria nbi Dsmme .

- Zu End des Evangelii .

M . Deo arakias . ^ ^
Der Ministrant reicht dem Priester den

EK»- ch Ä- , - r d - m " LL7'
Meßbuch wieder züchtig vor bis in die ihakri^
stey f hi st demselben die Paramenta , oder

Meßgewand ablegen , reicht iymc auch Wasser

Md Factle , zum Hand waschen , und trucknen .

'
Noch etwelche Anmerkungen für die

Ministranten .

sScstUch merke , baß du ein Diener seyest bey

dem aücrhetligsien Werk , s°

Herrn »»gemein gefasset̂ die d- ngein hoch

siens erfreuet , und deMenschen sehr n

sich ist. Dabero du bey dieser heUtgen Verriß
MKZ nicht viel hm - und wieder schauen ^«och
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weniger schwatzen , oder lachen : sondern bey <

selber ehrbar gekleidet erscheinen , die Hand « rra
aufheben , und allmögliche Zucht und Lhren ^ Tz
bietigkeit beobachten sollest« ^ . de

2. Wenn der Priester ansahst : lubeomms
palris . Wache auch du in der Grill das grosse ^
Kreuzzeichen : hernach halte die Hand zusamm ^
vor der Brust , bleib aufrecht knien , und nei -

ge nicht das Haupt oder den Leib : Nur allein .

z. Wenn und so lang der Priester sagt : 6lo - m
ria katri LLHilio ör 8piritu 8anüo , und nicht
langer neige dein Haupk . . a

4. Wen » der Priester sag« r ^. äsutorium ,
bezeichne dich mit dem Kreuz .

5. Wenn der Priester das Lcmüteor bethet ^
und du das Mlsreacur , sollst du dich nicht
neigen ; noch aus die Brust schlagen , wenn ce

spricht : Ivlea culps .
6. Wenn aber du anfangest das Lonstteor ,

neige das Haupt und den Lcib^ und bleib also 1

geneigt , bis der Priester anfangt InäuIZLN -
tiam . Wenn du sagst : Ptbi ? ater , är ts
?ater , wende das Haupt gegen dem Priester ,
bey dem lVIea culpu klopfe dreymal an die
Brust .

7. Unter dem lustulZenttam knie aufrecht ,
und mache wiederum das grosse Kreuz .

8- Wenn der Priester spricht : VLbI8 tu
converlus , antworte nicht zu geschwind , und
neige das Haupt und den Leib, bis diese Ge-
hecher Vollendet sind.

Wen »
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« . » nd » d° s Buch

Wk ^ s «
Ls Altars liege . als der obere Lhe. i .

10. Wenn dsr Priester sagt : Or^s r rä . rc ,

sollst du nicht gleich antworten , sond . ur war

sich der Priester wiederum zum .r

n Bey dem letzten Einschenken , wenn der

Priester die Finger über den Kc- ch Galtet , so .st

du nicht nur Wein , sondern auch Esser dar¬

über zrr gieffen bereit sein.

Ordnug und Weis .

Wie man denen Priestern den Predi -

gerordens bey dem Amt der He" . « lep

dienen solle .

Sobald der Ministrant zu ^ m Altar komm»,

und das Meßbuch niedergeleget hat , solle er

d - m Priester erstlich das kmdlctn mit Wein ,

nachgehends das Kaodlein mit Wasser darr " -

cben^ und nachdem der Prrestcr eingeschenket

Hüt , ' nsteder di7 Kandlelu eines nach dem an¬

dern vom Priester al nehmen , und aus sein g

höriges Or, stellen , hernach vor dem Altar zur
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linken Seiten niederknien , und dem Priesktl
LNlwvNfn wie folgt :

pr . In b ^ omine ? ätris , L kilii , H

Spiritus sunÄi . Lontitemini vomino ,

Huouiäm bonus .
M. O. uomam in Saculunr misericor ,

Lia ejuS .
pr . Lonkteor Oeo omnipotenti » L

beLtLM2risejempLrVir § ini,Lr deatoOo -

minicnkutri noliro , <L omuidus SanÄis ,
Lr vobiskrutres , ezuiu peccLvi nimis cvAi -
tätione,1ocurioue , opere , §r omWone ,
mea eulpL , precorvos , orarepro me.

M . Misereatur tui Omnipotens Deus ,

etdimittattibioinniapeccara tua , liberer te
ab omni maio , salver er cvnfirmet in omni

vpere bono,er perducar re ad vitam ärernam .

pr . ^ men .
M . Confiteor Deo omnipotenti , et bea -

ta Maria semper Virginini , er bearoDoiyi - -
nico Parri nosiro , er omnibus Sancris , et
eibi Pater , quia peccabi nimis cogiratione ,
locutione , opere , omissione , mea culpa ,
precor re orare pro me.

pr . Nilereatur veüri omnipotens
Osus , LttümittAt vobis ommA peccatL ,

vsürs ,

ve
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veärr , liderst vos ab omm mälo , iä ! vet

Lr conttrmet in omni opere bono , Lr per -
^ ttueut vos uä vitLiu seteruum . M. Amen .
^ Px. ^bto1utionem,öcremMonem pec -

cLtorum nottrorum ttibU3tnob >is omni -
^

Lötens §r. misericorsOominus . M. Ämen .

pr . ^ chutorum nottrum in dlomius
^ vomini .
>- M . O. ui ftcit cälum et terram .

Die übrigen Ceremonien sind wie in dem
i- vorstehenden Ministranwüchek ; nach dem

Evangelio ist zu beobachten , wenn der Arie -
° sterben Kelch abdecket , daß der Ministrant

keineswegs die Kandlein darreiche , sondern
nur das Wasserkandl samt dem Blatte ! nehs

te me , und wenn der Priester zu ihm kommet ,
n «us die Hände ein wenig thme aufschütte .

Nach der Heil . Meß wird gesungen die
Lehrstunü aus dem Ratsch isino , unter

i- welcher die Lüchel und die übrige Schul -
p fachen herausgerichtst werden .

:t i .

F^Ver Mißiggangmein frommes Kind

, Ein Zundek ist zu aller Sund ,
Darum bequeme dich bey Zeit

§ Zur Glaubenslehr und Ehrbarkeit »
2. Hierzu die Schulen sind erricht ,

> Z» sammeln da viel gute Frucht
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Das Glaubenslicht wird da erklärt .
Die Tugend wachst , und wird vermehrt ;

Z. Mann straft die Fehler in der Zeit ,
Und wird das Unkraut ausgereut, ^

Ein größrer Fleiß wird da verspübct .
Weil Lob und Lohn daö Herze ruhrr .

4. Von bannen man in die Kirchen geht
Zur allwo man täglich beth ,

Der Mutter Gottes liebe Krön ,
Wodurch erbaut wird jedermann .

. Nicht folge jener Kindecrott ,
)ie da zu ihrer Eltern Spott

Zur Zeit der Schul , und christlicher .
Durch Gasten laufen hin und her ,

6. Und oft von Gott und Seligkeit
Kaum so viel wissen als ein Hryd .

Dabero merke diese Lcey r
Gehorsam , ehrbar , fleißig sey »

7. Zum Lernen halt die Stund genau .
Ist was grsehit , zur Besserung schau.

Folgt eine Büß , so säum dich nicht ,
Mit gutm Willen sie verricht .

8. Nun dieses alles fleißig üb ,
So wirst du Gott , und Menschen lieb .

Und tzur Ehr GvtteS wachsen auf ,
Beg ückt im ganzen Lebenslauf .
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Gebeth

' vor der Schul und christlichen Lehr .
Komm heiliger Geist , erfülle die Herzen

deiner Gläubigen , und entzünde in ihnen
das Feuer deiner Liebe .

Gott ! der du die Herzen deiner Blau ,

bigen durch die Erleuchtung des H.
Geistes gelehret Haff , giebeuns,daß wir
durch denselben Geist , w^ s recht ist , ver¬

stehen , und lernen , auch seines Trosts uns

allzeit erfreuen mögen.
O Herr verleihe uns deine Gnad und

Beystand , damit wir in dieser Stund das ,

jenige erlernen , was uns der Gehorsam
vorschreibet , und dir zu deiner grösseren
Chr , uns aber zum Heil , und Nutzen ge¬
reichet . Durch Jesum Christum unsern
Herrn , Amen .

Vater unser . Ave Maria .

Das Stundgebeth .

Herr ! verleihe uns eine glückselige
Stund zu leben und zu sterben . Durch

Jcsum Christum unsern Herrn , Amen .
Vater unser , Ave Maria .

Nach
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Nach der Schul .

/Tregrüssest seyest du Königin , Mutter dc ^
Barmherzigkeit , des Lebens Süßh

keil , uttbunsere Hofnung , seye gegrüßt , z
dir schreien wir elende Kinder Evä , zu v>

seufzen wir Klagende und Weinende m dir ,

sem Thal der Zäher . Eja unsere Fürsftt
cherin , wende denn deine barmherzige Ar x.

gen zu uns , und nach diesem Elend zeig
uns Jesum , die gebenedeyre Hrucht deine M

Leibs , o mstde ! o gütige ! o ftsse Jung ko

frau Maria ! sie
Bitt für uns o heilige Gott -

Gebährerin .
y . Auf daß wir theilhaftig werden w hi

ren Verheiffungen Christi . m

Gebeth . . ^ h
Allmächtiger ewiger Gott ! der du b«

Leib und djr Ssel der glorwürdrge ^
Jungfrauen , und Mutter Gottes Mari !

durch Mitwirkung deshru . Geistes zubere »,

ret Host , daß sie eine würdigrWohnung der

ues Sohns wurde zgiebe , daß die wir un: ^
in ihrer Gedächtniß erfreuen , durch ihr«

mild ? Fürbitt von allem obliegenden UM
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srid von dem ewigen Tod erlöset werden .

Durch Jesum Christum unsern Herrn ,
Amen .

^ Vater unser . Ave Maria -

v, Gebeth .
du auf alle Pfingsiag , wenn man die

Todangst läutet .
A« i . Herr Jesu Christe ! durch jene
eig bittere Todangst , welche du für
mt mich auf dem Oelberg ausgestanden Hast ,
mz komme meiner a, m- n Seele zu Hüls , wenn

sie mit dem Tod ringe » wird .
ktt Vater unser . Ane Maria .

2. O Herr Jesu Christe ? durch jene »»
idt bitteren und blutigen Schweiß . den du für

mick- auf demOel erg vergossen hast , star¬
ke »nick in jener Stund , in welLer mir die

^letzte Angst den Toderschwech erpressen

igelwird.
-gxi Vater un ^ er . Ave Maria .

ss. O Herr Jesu Christe l durch jene
' ^Gieichförmi ckeit mit dem Willen deines

. ^himmlischen Vaters , mit welcher du den

^Kelch des beidens ^ naenommen,vnd ausges
trunken , verleihe mir die Gnad , dsß ick all

C lrs
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les Leiden , besonders aber die letzte Krank¬

heit - Angst und Schmerzen von der Hand

des himmlischen Vaters willig annehme ,

und übertrage .
Vater unser . Äve Marra .

Gebeth .

anfalle Freytag , wenn man dieSchetz

düng lautet »

/Ls sind Finsterniße worden , als die Ju -

den den Herrn Jesum gekreuzt

hatten , und um die neunte Stund schrie be!

Herr Jesus mit lauter Sl . mm: Äcei«

Gorcm m G^ tt ! warum hast du nM

verlassen ? und mir geneigtem Haupt gab!

er seinen Geist auf . ,
Derohalben , o Herr Jesu Christe . be

ih ; n wir d' ch an , und loben dich , denn buch

dein heil . Kreuz unLLeiden hast du d»e ganz.

Melt erlöset.
Vater unser . Ave Mari « .

O Herr Jesu Christe ! durch jene Mü

terke - l deines best . Leidens , welche du beson

ders ausgestanden , da deine gebenedevt
Erst von s - m Le>b geschieden ist , bitte >«<

dich , erbarme dich meiner qrmenSecUn^

fl
u
i<
n
k
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^ nrr Stund , da sie von dem seibe wird
id gecren rt werden , Amen .
s, Vater unser . Ave Maria .

O Herr Jesu Christe ! durch jene heil .

fünf Wunden , welche du aussiebe gegen
uns an dem Kreuz empfangen hast , bitte

. ich dich , komme deinen Dienern , und ' Die ,

nerinnen zu Hüls , welche du mit deinem

kostbaren Blut erlöset hast .
u' Vater unser . Ave Maria .

A Vor dem Lisch .
ei« Wird Anfangs gesungen die Mittag¬
ich stund wie folget :

Oum Essen , wenn die Heil anbricht ,
bt Sv merke diesen Unterricht :
rch Schrey nicht « m Speis nach Daucrnart ,
n» Schreib , lese , und geduldig wart .

s. Bis auf den Tisch die Speisen stehn ,
Alsdenn die Hände wasche schön ;

Bedachtsam sey das Ttschgebech ,
- w Eprichs laut , damit man es versteht ,
on A. Beym Tisch nicht andern greife für ,
M Um je es bitte nach Gebühr ,

^ Die Hand nicht auf die Tafel lehn ,
Ehrbar bewege Mund und Fahn .

q. Manierlich schneidet das fromme Kind
k Es Das ,
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Das , was es auf dem Teller find ;
Kommt anderen ein besserer Theil ,
Darob nicht klage . oder heul .

§. Gedenk , wie viele Kinderlein
Beym schwarzen Brod ganz frölich seyn.

Lobwücdig jene Gewohnheit ist ,
Da man beym Tisch was Getstltch ' s list »

6 Das göttlich Wort ernährt den Geiste
Wird also Seel und Leib gespeist »

Joseph , Mariam , ihren Sohn ,
Man sich zugleich vorstellen kann .

7. An ihre Sirrfamkcii gedenk ,
Ihn ein und andern Bissen schenk.

§ um Ende dank den lieben Got »
Fürs täglich zugeschickte Brod .

8- Hierauf eis den Eltern zu,
Küß ihnen die Hand wie in der Früh .

Zugleich auch um die Speis und Trank -
Wie es gebühret , sage Dank .

Nach diesen stehen sie in der Vrdnunst
jhrer Tchaaren in das Speiszimmer , und

singen dreymal : Heilig , heilig , heilig , hei¬
lig über heilig , ist Gott Vater und Gott
Sohn , der heil . Geist die dritte Person »

Ges
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Gebeth
wenn sie in dem Speiszimmer ver¬

sammlet sind , von zweyen vorzubekhen .

Im Namen Gottes Vaters , rc .

himmlischer Vater ! benedeye und see *
gne uns allen die Speis und Trank ,

so wir von deiner grossen Güte empfan¬
gen werden , giebe uns Gnad , und Gedey -
en darzu daß wir es alle dir zu ( ob, und uns
zur Wohlfahrt brauchen , und von deiner
Liebe niemal geschieden werden .

Vater unser . Ave Maria .
Was uns gesetzt wird auf den Tisch , sec -

gne uns o lieber Herr Jesu Christ ! speise
uns o Herr mit deinem Wort , aufdas wir
satt werden hier und dort . O lieber Herr !
du wollest uns geben , nach dieser Melk
das ewige Leben, Amen .

Im Namen Gottes Vaters , rc.

Nach den Tisch .
wenn alle abgespeiset , yiebet der In

das Zeichen zum Aufstehen , alö -
denn fangen die vorbether an .

Zn Namen Gottes Vaters , rc.
L z Himm -
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himmlischer Barer ! wir danken die ,

daß du uns Unwürdige gespeiset , ünv

deiner Gaben väterlich theilhaftig machest ,

auch niemals » aufhörest uns deine Wohl ,

thaten gnädiglich an Leib und Seel mit¬

zutheilen . Lob und Ehr seye dir Gott ^ ' m
Himmel , Fried denen Menschen auf Er¬

den . Gnad unsern Gucchateru , die ewige

Ruhe allen abgestorbenen christglaubigen
Seelen indem Fegfeusr , und nach diesem

zerganglichen Leben zukomme uns die ewi¬

ge Freud , durch Jesum Christum unsern

Herrn , Amen .
Vater unser . Ave Maria .

Herr verleihe uns eine glückselige Stund

zum Leben und zum Sterben , Amen .

Nach diesen ziehen sie in der Ordnung
aus dem Speiszimmer in die Schul , sin¬
ken dreymal Heilig , wie vor den Tisch .
Vor den Gebeth solle keines aus dem

Speiszimmer gelassen werden , und wenn
einige zu spat kommen , sollen sie das

Tischgebets kniend verrichten , auf wel¬
ches der wschner und Auwochner be¬
sonders Acht haben wird . In der Schu¬
le werden gebethet 5 Vater unser und Äve
Maria , nach Verordnung des Stiftbrie¬
fes für Ibro kaiferl . Majestät und das

Jan -
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ganze durchlauchtigste Erzhaus von Oe¬
sterreich : Der Vsrbethsr spricht :

^ Ansetzo wollen wir bethen die in dem

Stiftbrief vorgeschriebene 5 Vater unser
und Ave Maria für Jhro röm . kais . königl.
apoft . Majest . unser allergnadigfte Stifte -
rin , und für das ganze Durchlauchtigste
Erzhaus von Oesterreich .

In Namen Gottes Vaters , rc .
Vater unser . Ave Maria .

Stiftgebeth .

Wir bitten dich barmherziger Gott ! du

wollest verleihen rc . wie oben nach der

heil . Meß pag . rr .
welche abgespeiset , nachdem sie dieses

Gebeth verrichtet , fangen an zu lernen
aus dem Aatechisms , dahers vorher ge¬
sungen , oder zu Zeiten aufgesaget wird
die Rinderlehrstund , wie solche in dem
Aatechismo .

r .
W? enn ankommt die Stund und Feil ,

Daß zur Cbrrstenlehr man laut ,
Liebe Kinder groß und klein
All mit Freuden find euch ein .

s. Wie die Lammlein auf das Feld
Eile « auch bey Sitz und Mr ;

C4 Me
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Wie die Hennlein laufen her
Auf das Locken mehr und mehr ;

z Ulfs auch die Chcistenlehr
Mit Begierd , und Freud anhör . '

Denk , eS sey der Selcnspeis ,
Die man kocht auf beste Weis .

4. Die christlich Lehr ein Nahrung ist ,
Der du so sehr bedürftig bist .

Gleich den kleine, , Kindcrlein ,
Den die Milch man giesset ein .

5. Bist noch schwach , und annoch blind
In den Glaub mein iicbes Kind ;

Gottes Wort ist dir ein Glanz ,
Der dein Herz erleuchtet ganz .

6. Ist dein Seel fast ausgedörrt ,
Höre an das Gotteswort ,

Da eS auf der Kanzel schallt ,
Gaam , und Regen ins Herze fasst .

7. Andere auf der Gassen laß
Spielen ohne Ziel und Maaß ,

Du eil in die Kirchen g' schwind ,
Und dich auf dein Ort einfind .

8 ES ist wohl ein rechter Spott , l
Das viel wissen nichts von Gott ,

Denken nicht auf die Ewigkeit ,
Weder auf ihr Seeligkcit .

9. Wachsen auf als wie ein Baum ,
Leben wie ein Pferd ohne Zaum ,

Steh «
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Stehn wies holz in wilden Wald ,
Das man wird verbrennen bald »

ro . Alles dieß daher entsteht ,
Weil man nicht in die Predigt geht ,

Weil man die christlich Lehr v- racht ,
Und nach Gottes Wort nicht tracht ,

ri . Diesem Uebel weicht ihr aas ,
Wenn ihr nicht verweilt zu Haus ,

Sondern kommt zu rechter Zeit ,
Ihr seyd nahe oder wett.

12. Nicht versäume diese Grund ,
Da man legt den rechten Grund ,

Da vom Glaub und christlich Lebn .
Man pflegt eine Lehr zu gedn .

Nach den Gesang das Gebeth : Romm
heil . Geist , rc. wie vor der Schul ; dar¬
auf folget öas Ausfragen nach den Ver¬
ordnungen von der Lhristenlehrstund ,
welches auch diejenigen zu beobachten
haben , welche von io. bis n . Uhr in der
Schule verbleiben . Um 12. Uhr wird ge¬
bethet der englischeGruß wie in - erßruhe ,
und alsdenn derAosenkranz für die leben¬
dige und verstorbene Mitglieder und Gut -
thater der Lhristenlehrbruderschaft , be¬
sonders aber die in diesem Hause unter dem
Titel Maria Heimsuchung eingeschrieben
find , wie auch um fernere Erhaltung und
Ausbreitungderrhristenlehrbruderfchüft .
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Gebeth

vor dem heil . Rosenkranz .

HL armherziger Gott , erhöre das Gebeth
deiner Diener und Dienerinnen , auf

daß , die wir in der Bmd rfchaft des heili¬

gen Rosenkranz und christlichen Lehr ver¬

sammlet sind, von allen bevorstehendenGe -
fahren mögen erlediget werde ». Wir bit¬

ten dich auch , du wollest dich in Ansehen de¬

ren Verdiensten deiner allerheiligsten jung¬
fräulichen Mutter Maria erbarmen aller

Mitglieder , Vorsteher , und Gutchater
der Christenlehrbruderschaft , und ihnen

verleihen hier deine Gnad , nach diesem Le¬

ben aber die ewige Ruh und Glückselig¬

keit , Amen .
Anjetzo wollen wir bethen den heil . Ro¬

senkranz mit den schmerzhaften Geheimnissen
zur schon gemachten Meynung .

Schmerzhafte Geheimnissen .
r . Der für uns Blut geschwitzct hat .
s . Der für uns ist gegeißelt worden .
Z. Der für uns ist gekcönet worden .
4. Der für uns das schwere Kreuz getragen

hat .
5. Der für uns ist grkceuziget worden .

Nach - «
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Nach dem heil . Rosenkranz .

IAir dank «» dir allmächtiger Gott für
alle deineGutthaten , so du uns durch

diese schmerzhafte Geheimnissen erwiesen
hast , der du lebest und regierest von
Ewigkeit zu Ewigkeit , Amen .

Wir bethen , dich an , und loben dich
o Herr Jesu Christs .

tz. Dann durch dein Kreuz und Heiden
hast du die Welt erlöst .

Herr Jesu Christe , der du von dem
Himmel auf der Erden , von der

Schooß deines Vaters Herabgestiegen bist ,
und dein kostbares Blut zur Vergebung un ,
frer Sünden vergossen hast , wir bitten
dich demüthig , daß wir an den Tag deeGe ,
nichts zu deiner rechten Seiten zu hören
verdienen : Kommet ihr G. benedeyte .

Anjetzo wollen wir bethen eln Vater unser
und Äve Maria zu Ehren des heil . Francisci
Rcgis unseres Bruderschaftspatron .

Bitt für uns o heil . Johannes Zran ,
cisce Regis .

y: . Auf daß wir theilhaftig werden de,
ren Verheissungen Christi .

C 6 Ge -
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G ebeth .

Gott der du den heil . Johannem
^ Franciscum zu Uebertragung grosser

Mühe und Arbeit für das Heil der Seelen

mit wunderbarlicher Liebe , und unüber¬

windlicher Gedult gezieret hast , verleihe
uns gnadiglich , das wir durch dessen Tu¬

gendwandel angetrieben , und durch dieAür - r
bitt gestattet , die Belohnung des ewigen
Leben erlangen .

Bitt für uns o heil . Juli .

y-. Daß wir theilhaftig werden deren

Verheißungen Christi .

Allmächtiger Gott der du den heil . Ju -
lium in der ersten Blühe seiner Ju¬

gend mit der Marterkron g- rzieret hast , ver¬

leihe uns gnadiglich , daß wir durch Dessen

Aürbitt sowohl der Unschuld seines Lebens ,
als auch der Beständigkeit und Eifer in

dem wahren Glauben nachfolgen .

Bitt für uns o heil . Aloysi .

y-. Auf daß wir theilhaftig werden

deren Verheiffungen Christi .
O Gott ?
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Gott ! du Ausspender der himmlischen
Gaben , der du in dem englischen

Jüngling Aloysio eine wun erbarliche Le¬

bensunschuld mit gleicher Bußfertigkeit
vereinbaret hast , verleihe durch dessen
Fürbitt und Verdiensten , daß die wir dem

Unschuldigen nicht gefolget , dem Büßen¬
den nachfolgen ; durch unsren Herrn Je¬
sum Christum , Amen .

Nach dem Gebeth fanget die Schul
an das Gebeth wie in der Frühe , nach
der Les - und Schreib - ist die Spinn -
Strick - und Arbeit - Schul .

Gebeth vor der Arbeit
Anfttzo wol ' en wir uns bezeichne « ?mi«

dem heil . Kreuz , und vor der Arbeit die gu¬
te Meinung wachen .

Im Namen Gottes Vaters , rc .

himmlischer Vater ich opfere dir auf die -

se meine Handarbeit , welche ich dir zu
Gefallen mit allem Fleiß zu verrichten ver¬

lange , in Vereinigung deren Verdiensten ,
und Arbeit Jesu Christi deines emgebohr -
nen Sohns , Maria seiner heiligsten jung¬
fräulichen Mutter , des heil . Joseph , sei¬
nes seligsten Nahrvaters , und aller lieben

C 7 Hei -



6r ( o )

Heiligen , besonders derensenigen , welche
in ihrem beben mit der Handarbeit beschäf¬
tiget waren , und dir wohlgefällig gewe¬
sen sind , zu deiner grösseren Ehr undGlo »

ri , zum Hei ! unserer Seele , zum Nutzen
und Seegen dieses Hauses . O Gort er¬

theile dazu deine Gnad und Seegen , an

welchem alles gelegen ist , Amen .

Aistctzs wolle « wir bechcn drey Vater un¬
ser und Ave Maria zu Ehren Jesu , Maria
und Joseph .

F. Bitt für uns o heil . Vater Joseph .
k. Damit wir würdig werden deren

Verheißungen Christi .

HWr bitten dich , o Herr ! daß uns durch
die Verdiensten des Bräutigams dei¬

ner allerheiligsten Gebährerin geholfen
werden , damit was unser Vermögen nicht
erhalten kann , uns dasselbe durch seine
Fürbit geschenket werde der du lebest und

regierest von Ewigkeit zu Ewigkeit , Amen .

Ge -



4- ( o ) 4. 6

Gebeth

um den göttlichen Seegen und Bey¬
stand zur Handarbeit ,

err Gott himmlischer Vater ! ich
richte meine Hand zur Arbeit , als ein

Kind unseresVaterö Adams , zu welchen du

gesaget hast : JnSchweiß deines Angesichts
sollst du dein Brod essen . Dir wäre leicht
möglich uns zu ernähren ohne unserer Ar¬

beit , gleichwie du gethan hast Moysi auf
dem Berg Sinai , da du ihn 40 . Tag , und

4o . Nacht unterhalten ohneEssenund Trin¬
ken ; gleichwie du die Kinder Israel durch
dieWüsten geführet , ohne daß ihre Kleider

veraltet , oder zerrissen ; aber 0 Herr ! du

hast die Arbeit uns zu Nutzen eingesetzet ,
damit die Ausschweifungen unserer Sinnen

eingehalten werden , dahero verleihe gna -
diglich durch die unendlicheVerdienst deines

eingebohrnen Sohns Jesu Christi , welcher
auf Erden wandlend zu einen Nahrvater
ihme auserkohren den heil . Joseph einen

Handwerksmann , der mit Handarbeit die

Nahrung verdienet , zu unserer Unterrich -

tung , baß es dir angenehm und wohlgefal -
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liz seye , sein Brod mit der Arbeit verdie¬

nen , und durch die Kuibltr der allzeit selig¬
sten Jungfrauen Maria , und unseres heil .
Schutzpatron des heil Joseph , daß unser >
Arbeit gereiche dir zu Ehren , uns zum Heil
und grösseren Verdienst , und dem Hause

zum Nutzen , Lurch Jesum Christum unsern
Herrn , Amen .

Der dritte heil . Rosenkranz wird gebethet
um halberz . Uhr mit den § lorwürdi § enGe «
Heimnissen " für lebendige und verstorbene
Gutthater öes lVeisenhauses rmd der Rir -
che.

Gebeth
vor Zen heil . Rosenkranz .

A? erleihe , uns o Herr ! die glorwürdige
^Geheimnissen des heil . Rosenkranzes
andächtig zu verehren , und ertheil uns und
allen denen , für welche wir bethen , daß wir
der Wirkung dieser heil . Geheimnissen
theilhaftig werden , Amen .

Anjetzo wollen wir bethen den h. Roscn- r
kranz mit den glorwürdige » Geheimnissen für i
lebendige und verstorbene Guthat r dustö
Hauses , und Kirchen .

Im Namen Gottes VaterS, ' rc .
Ich glaub in Gott den Vater rc .

Glon
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Glorwurdige Geheimnissen
r . Der von 5sdcn auferstanden ist.
s. Der in Himmel aufgefahren ist.
Z. Der uns den hei!. Geist gesendet Hai.
4. Der dich 0 Jungfrau i » der,Himmel aufge¬

nommen hat ,
L. Der dich 0 Jungfrau in dem Himmel ge-

krönet hat .

Nach den heil . Rosenkranz .
»ir danken dir allmächtiger Gott für

alle deine Gutthaten , so du uns durch
diese glorGÜrdige Geheimnissen verliehen
hast , der du lebest und regierest von Ewig¬
keit zu Ewigkeit , Amen .

Ansetze wollen wir bethen ein Vater unser
und Äve Maria zu Lhren der heil . Barbara ,
auf das wir durch ihre kräftige Färbt « eine
glückselige Gterbstund erlangen .

Vaterunser . Ave Maria .
Bitt für uns 0 hell . Jungfrau und

Martyrin Barb wa.
y, . Auf daß wir theilhaftig werden de¬

ren Verheiss - . ngen Christi .

Allmächtiger ewiger Gott ! wir bitten
^ dich , daß die Füröitt der heil . Jung¬
frauen und MartyrinBarbara uns allzeit zu
Hüls komme , damit wir nicht des gähen und

un -
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unversehsnen Tods sterben , sondern bor un¬

serem Hinscheiden Mit Venen heiligen Sa ,

kramenten versehen , von allen unseren so- ,

wohl sichtbaren als unsichtbaren feinden be¬

schützet und bewahret werden , und also zur

ewigenGlürkseügkeit gelangen mögen,durch

Jesum Christum unsern Herrn , Amen .

Zum Beschluß wollen wir bethen 5 Dat¬
ier unser und Ave Maria zur Ehren der heil .
fünf Wunden , zur Abbüssung unserer Sun¬
den und NachlaßigkcUen , weiche wir heute
begangen haben .

^ du liebreichester Jesu ! durch dieWun -

den deiner rechten Hand erbarme dich

unser , und verzeche uns alle Sünden ,
die wir mit Gedanken begangen haben .

Vater unser - Ave Maria .

O liebreichsster Jesu ! durch die Wun¬

den deiner linken Hand erbarme dich unser ,
und verzeihe uns alle Sünden , die wir

mit Worten begangen h' aben .
Vater unser . Ave Maria .

O lrebreichester Jesu ! durch die Wun¬

den deines rechten Fuß erbarme dich unser ,
und
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und verzeihe uns alle Sünden , die wir mit
Werken begangen haben .

Vater unser . Ave Maria .
O liebreicheüer Jesu ! durch die Wuns

den deines linken Fuß erbarme dich unser
und verzeihe uns alle Sünden , die wir
durch U! ,rer1uj,ung der guten Werken be¬

gangen haben .
Vater unser . Ave Maria .

O liebreichester Jesu ! durch die Wun¬
den deiner heil . Seiten erbarme dich um
ser - und verzeihe uns alle Nachlässigkei¬
ten , die wir in dem Gebeth , und Dienst
Gottes begangen haben .

Vater unser . Ave Maria .
Alle Dienstag wird beygeleget die Lk-

raney von den : heil . Florians um Abwen¬
dung aller Feuersyefahr von diesem Zau¬
se , und ganzen Nachbarschaft .

AöendgebeLher .
Die Abendgebether werden im Win¬

ter vor den Essen , im Sommer in der
Kirche verrichtet nach dem Abendessen ,
wenn aber Abends in der Kirche ein
Gottesdienst ist , folget nach densel¬
ben gleich das Abendgebeth . wenn
alle in der Kirche beysammen sind ,

wird
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Wird dreymal gesungen das Heilig , als -
denn wird angefangen die Abendstund ,
wie folget : z,

i .

^ st denn der Tag wohl zugebracht ,
kO Gedenk , das ist die letzte Nacht , 9.

So dir verliehen Gott der Herr , U
Wer weis , ob du wirst aufstehn mehr »

2. Darum ein frommes Kind sich ' wend
§ u denen Eltern , und bekennt »c

Die Fehler , die es begangen hat , E
Verspricht ein Besserung , bitt um Gnad .

A. lind da es ihre Hände küßt .
Des Seegen nicht dabey vergißt . >- n

Bevor es sich begibt zur Ruh , ll
Gehet es wiederum sein Altarlein zu

4. Verricht mir Andacht sein Gebeth ,
Wies einem frommen Kind zusteht . 12

Verstehst das Bös , und hast vielleicht
Schon öfter deine Sund gedeicht , All

Z. Erforsch dein Gewissen : ob du Gott
Geliebt , gehalten sein Gebott ?^

Bereu aus Lieb all deine Sund ,
lind dich aufs neu mir Gott verbind .

6. Gedenk : der Tod zielt mit seinem Pfeil -
' th

Schau , das er dich nicht übereil . gl
Empfang als wär dein letztes End , sr ,
Geistlicher Weis das Sakrament . sm

7. Den Glauben , Hofnung , und die Lieb Her
Erweck , und reche lnbrüMg üb-



( o ) »
All deinen Feinden auch zugleich
Aus Liebe GvtteS gern verzeih .

8- Befehl dich Gott , und dein Patron ,
Gleichwie du in der Früh gethan .

Bitt deinen Engel , daß er wacht
Zu deiner Seiten diese Nacht .

9- Sprich : lieber Engel bey mir bleib ,
Und allen Hölleng ' walt vertreib .

Ist das verricht , so leg beyseit
Die Kleider m der Ehrbarkeit ,

ro. Gedenk : Gott und der Engel steht
Ein jedes Ding , was da geschieht .

Im Bett sey stttsam , red nicht viel ,
Fei » züchtig deinen Leib verhüll ,

n . Ins Kreuz sodann die Handlein schließ -
Und schlaf in Namen Jesu süß.

Dein letzte Seufzer sollen feyn r
Jesus ist mein , und ich bin sein .

12. Mein Leib zwar schlaft , mein Herz doch
wacht »

Fu dir mein Jesu allzeit tracht .
Jesus , Maria , J ' seph rein
Laßt mich euch ganz befohlen sey«.

Nach diesem Gesang sagt - er vorbe -
ther : Anjeyo wollen wir bethen - en en¬
glischen Gruß . Der Engel - es ^ errn
bracht Maria - ie Bottschaft , und sie
empffenF von - em heil . Geist rc. wie bev
ver Morgenstun - .

A- end -



L
;>

-K. ( o )

Abendandacht ,

zu den heiligen fünf Wunden .

r . allerliebster Jesu ! ich verehre dsi - .
- ° - LL. heilige Wunden deiner rech¬

ten Hand , und sage drrDank füc alle die¬

sen Tag , und die Zeit meines Gebens em - u

pfangene Gutthaten .
Vater unser . Ave Maria .

^
2. O allerliebster Jesu ! ich verehre die §>

heil . Wunden deiner linken Hand , und bitte
um Gnad , und Erleuchtung meiner anheut t

begangene Sünden und Fehler zu erkennen .
Vater unser . Ave Maria . F

Z. O allerliebster Jesu ! ich verehre der - ^
ne heil . Wunden deines rechten Fuß , und n
will mein Gewissen erforschen . s

Vater unser . Ave Maria . o

Hier ist alles still , und wird eine kurze
Erforschung gemacht , wie man den Tag ^
zugebracht habe .

4. O allerliebster Jesu ; ich verehre dest ^
ne heil . Wunden deines linkenFuß , und be - ^
reu - alle meine heut , und die Zeit meines ^
Lebens begangeneSünden , weilen ich dich / ^

das



-H- ( Q )

Las allerhöchste Gut , welches ich übe ? alles

liebe , beleidiget habe .
Vater unser . ZLve Maria ,

z. O allerliebster Jesu ! ich verehre
dein ? heil . Seitenwunden , und nehme mir
kräfciglich für mein Leben zu verbesseren ,
und dich nicht mehr beleidigen .

Vater unser . Ave Maria .

Uebung des Glaubens , Hoffnung , nnd
Liebe , wie in dem Msrgengebeth , nach
dieffen spricht der vorbether :

esus von Nazareth ein König der Ju -
« O den , dieser herrliche Titel bewahre
mich diese Nacht , und allzeit vor allem
Uibel . O heiliger Gott ! o starker Gott !
o unsterblicher Gott ! erbarme dich meiner .

Jesu , Maria , und Joseph , in euren
Schutz befehle ich mein Leib und Seel .

Durch deine heilige Jungfrauschaft und
unbefleckte Empfangniß o allerreineste
Jungfrau Maria reinige , und erhalte rem
diese Nacht und allezeit mein Herz , mein
Leib, und mein Seess



^ 2 -4- ( o )

Heiliger Schutzengel Hüttker mein , lass
dir mein seid und See ! befohlen seyn , heut
diese Nacht , und allezeit , mich zu bescbü -
tzen sey bereit , an meinem letztenEnd , daß
ich empfang das heil . Sakrament , Alle

heilige Schutzpatronen bittet für mich .

Gelobt und gebenedept sey das allerhei -

ligste Sakrament des Altars , der fasse Na¬

men meines Herrn Jesu Christi , und die

unbefleckte Empfangmß Maria .

O Jesu ! dir lebe ich , o Jesu ? dir ster¬
be ich , o Jesu ! dein bin »ch rod und le¬

bendig » Amen .

Nach diesen Worten wir - in der Rie¬
chen der Seelen gegeben , bep welchen
das Heilig , wie ssnflen gewöhnlich , ge¬
sungen wird . Un da ste aus der Rie¬
chen in die Schlafzimmer gehen , wird
gesungen das Gesang : Freut euch ihr lie - ,
den Seelen . In denen Schlafzimmern ^
werden sich die Rinder laut deren ge¬
machten Verordnungen in der Stille aus¬
ziehen , und ehrbar in die Lettlein le -
«en °

Zwey -
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